KANSAINVALINEN MITTAKIRJA (1969)
INTERNATIONELLT MATBREYV (1969)
INTERNATIONAL TONNAGE CERTIFICATE (1969)

Liikenne- ja viestintdvirasto on antanut timén mittakirjan Suomen hallituksen puolesta
vuoden 1969 kansainvélisen aluksenmittausyleissopimuksen médrdysten mukaisesti.
Yleissopimus tuli voimaan Suomessa heindkuun 18. pdiviné 1982.

Utféardat av Transport- och kommunikationsverket pa Finlands regerings végnar enligt
bestimmelserna i 1969 ars internationella skeppsmétningskonvention. Konventionen tridde
i kraft i Finland den 18 juli 1982.

Issued under the provisions of the International Convention on Tonnage Measurement of
Ships, 1969, under the authority of the Government of Finland for which the convention
came into force on 18 July 1982 by the Finnish Transport and Communications Agency.

SUOMI
FINLAND

Aluksen nimi Tunnuskirjaimet Rekisteripaikka/Kotipaikka Péaivamadra *
Fartygets namn Signalbokstiver | IMO No. Reg. ort/Hemort Datum *
Name of Ship Call Sign Port of Registry/Home Port Date *
SAAGA OJRR - Turku 1982
* Pdivamadrd, jolloin koli laskettiin tai alus oli samankaltaisessa rakennusvaiheessa (2 artiklan 6 momentti) tai paivimaéré, jolloin
aluksessa suoritettiin huomattava muutos tai uudistus (3 artiklan 2 momentin b kohta).
* Datum for kolstrackning eller motsvarande byggnadsstadium (artikel 2, moment 6) eller det datum da fartyget undergatt vésentlig
andring eller ombyggnad (artikel 3, moment 2 b).
* Date on which the keel was laid or the ship was at a similar stage of construction (Article 2(6)), or date on which the ship under-

went alterations or modifications of a major character (Article 3(2) (b)), as appropriate.

Padmitat metreissd/Huvuddimensioner i meter/Main dimensions in metres:

Pituus (2 artiklan 8 momentti)
Léngd (artikel 2, moment 8)
Length (Article 2 (8))

Leveys (2 sdanndn 3 momentti)
Bredd (regel 2, moment 3)
Breadth (Regulation 2 (3))

Mallisivukorkeus yldkanteen keskilaivan
kohdalla (2 sd@dnnén 2 momentti)
Mallat djup midskepps till vre déck

(regel 2, moment 2)
Moulded Depth amidships to Upper Deck
(Regulation 2 (2))

23,18 6,60 2,75

MUG6530sre - 3/2014

Aluksen vetoisuudet ovat:
Fartygets dréktigheter ar:
The tonnages of the ship are:

Bruttovetoisuus:
Bruttodriktighet:
Gross Tonnage:

116

Nettovetoisuus:
Nettodréktighet: 34
Net Tonnage:

Tama mittakirja on annettu todisteeksi siité, ettd aluksen vetoisuudet on maaratty vuoden 1969 kansainvilisen aluksenmittausyleissopimuksen mu-
kaan.

Hiarmed intygas att fartygets driktigheter faststéllts enligt bestimmelserna i 1969 ars internationella skeppsmétningskonvention.

This is to certify that the tonnages of this ship have been determined in accordance with the provisions of the International Convention on Tonnage
Measurement of Ships, 1969.

Paikka ja aika Maksu
Ort och datum Naantali, 20.9.2023 Avgift €220.00
Place and date Fee
Allekirjoitus This document has been signed electronically. Palkkio
Underskrift Communications Agency (Traficom) 20 Septj Arvode
Signature authenticity of the signature can be verified Commission

that supports electronic signatures or from Tr3

No. 3025

Dno. TRAFICOM/518534/05.01.00.03/2023

Aki Tuominen
Ylitarkastaja



SAAGA OJRR IMO TRAFICOM/518534/05.01.00.03/2023

Vetoisuuteen luetut tilat
I dréktigheten inrdknade utrymmen
Spaces included in tonnage

Bruttovetoisuus Nettovetoisuus
Bruttodriktigheten 116 Nettodriktigheten 34
Gross Tonnage Net Tonnage
Tilan nimitys Sijainti Pituus Tilan nimitys Sijainti Pituus
Utrymmets bendmning Beldgenhet Léngd Utrymmets bendmning Beldgenhet Léangd
Name of Space Location Length Name of Space Location Length
Kannenalainen
Under déck
Underdeck
Poop 6,90 None
Deckhouse 4,30
Lukematta jatetyt tilat (2 sddnndn 5 momentti) Matkustajien lukumééaré (4 sdédnnén 1 momentti)
Uteslutna utrymmen (regel 2, moment 5) hyteissd, joissa on enintdén 8 makuusijaa
Excluded spaces (Regulation 2(5)) Antal passagerare (regel 4, moment 1)
i hytter med hogst 8 biaddar -
Number of passengers (Regulation 4(1))
in cabins with not more than 8 berths
Muiden matkustajien lukumééra
Niiden edelld lueteltujen tilojen kohdalle, jotka késittivat Antal dvriga passagerare -
sekd suljettuja ettd lukematta _]atettyja tiloja, on pantu tahti Number of other passengers
()
En asterisk (*) har fogats till de ovan ndmnda utrymmen vilka
innehaller savél slutna som uteslutna utrymmen. Mallisvvivs (4 sidnnén 2 .
An asterisk (*) has been added to those spaces listed above a 1syv'ays(o séiinndn 2 momentti)
which comprise both enclosed and excluded spaces. Mallat djupgaende (regel 4, moment 2) 2,10
Moulded draught (Regulation 4(2))

Alkuperdisen mittauksen paikka ja pdivamaéra
Datum och ort for den ursprungliga métningen Savonlinna, 20.5.1983
Date and place of original measurement

Viimeistd edellisen uudelleen mittauksen paikka ja pdiviméaara
Datum och ort for ndrmast foregdende ommétning Loviisa, 25.11.1987
Date and place of last previous remeasurement

Huomautuksia:
Anmérkningar:
Remarks:




